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Gravity Pet Feeder and Waterer Bundle

Lot De 1 Alimentateur Et 1 Abreuvoir a Gravité Pour Animaux
Haustier-Futter- und Wasserspender

Set Distributori di Cibo e Acqua per Animali, a Gravita

Conjunto De Comedero y Bebedero Tolva Para Mascotas

Water- en Voerautomaat voor Huisdieren

Zestaw Grawitacyjnych Dozownikéw Karmy i Wody dla Zwierzat
Paket med Foder- och Vattenautomat for Husdjur
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Welcome Guide « English

GRAVITY PET FEEDER
Intended Use

o This product is intended for providing food to your pets when your schedule
does not allow you to be with them at feeding time.

o This product is ideal for short stays away from home and it provides
nourishment for your pet throughout the day.

Before Use

» We suggest placing a protective mat (not provided) around or underneath the
product, to make it easier to clean the area afterwards.

Cleaning and Maintenance

o Clean the product with warm soapy water on a regular basis or at least once
a week.
» Avoid contact with corrosive substances like acids.

Safety and Compliance

« Follow all safety instructions in order to prevent damage and injury caused by
incorrect use.

« Keep the user manual for further use.

« Do not use the product if it is damaged or defective. In this case, contact
Customer Service.

« Use dry food only. Do not use wet, canned or moist food.

« Do not leave your pets unattended for extended period of time.

« Dispose of all packaging materials properly and keep them away from
children and pets.

« Replace the food in the container regularly to avoid spoilage.

« To prevent damage to the product (and people around), do not place it in
areas where people are walking past frequently and where it could cause a
trip hazard.

o Do not use the product with puppies and kittens that cannot reach into it.

« Do not store foreign objects or liquids in the product.

'@ \af[e]'l Some pets may overfeed themselves when an unrestricted
supply is made available to them.
Technical Data

Capacity B06Z2Y6Q66G B06ZZC83MG
(Volume): 13.5L (456.5 02) 45L (152 0z2)
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Disposal

%& Dispose of according to applicable statutory regulations.

GRAVITY PET WATERER
Intended Use

« This product is intended for providing a constant supply of water to your pets
when your schedule does not allow you to regularly refill their water bowls.

o This product is ideal for short stays away from home and it provides water for
your pet throughout the day.

Before Use

» We suggest placing a protective mat (not provided) around or underneath the
product, to make it easier to remove water that may be splashed or dripped
around it.

Cleaning and Maintenance

» Clean the product with warm soapy water on a regular basis or at least once
a week.
« Avoid contact with corrosive substances like acids.

Safety and Compliance

« Follow all safety instructions in order to prevent damage and injury caused by
incorrect use.

» Keep the user manual for further use.

« Do not use the product if it is damaged or defective. In this case, contact
Customer Service.

» Dispose of all packaging materials properly and keep them away from
children and pets.

« Change the water regularly.

« To prevent damage to the product (and people around), do not place it in
areas where people are walking past frequently and where it could cause a
trip hazard.

« Do not use the product with puppies and kittens that cannot reach into it.

» Do not store foreign objects or liquids other than water in the product.

Technical Data

B06ZY6Q66G B06ZZC83MG

e e 11.3 L (382.1 02) 41 (135.3 02)

Disposal

%& Dispose of according to applicable statutory regulations.
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Warranty Information

To obtain a copy of the warranty for this product:

US: amazon.com/AmazonBasics/Warranty

[

UK: amazon.co.uk/basics-warranty

US: +1-866-216-1072
UK: +44 (0) 800-279-7234

Feedback and Help

Love it? Hate it? Let us know with a customer review.

AmazonBasics is committed to delivering customer-driven products that live
up to your high standards. We encourage you to write a review sharing your
experiences with the product.

oueljey | yasinaqg | siedueuy

US: amazon.com/review/review-your-purchases#

(]

UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

O US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us
T UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us
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Guide de Bienvenue « Francais

ALIMENTATEUR A GRAVITE POUR
ANIMAUX

Utilisation Prévue

o Ce produit est destiné a fournir de la nourriture a vos animaux lorsque votre
emploi du temps ne vous permet pas d'étre pres d'eux aux heures des repas.

« Ce produit est idéal pour les séjours brefs loin de chez vous et fournit de la
nourriture a votre animal tout au long de la journée.

Avant L'utilisation

« Nous vous recommandons de placer un tapis de protection (non fourni)
autour ou sous le produit, afin de faciliter le nettoyage de la zone par la suite.

Nettoyage Et Entretien

» Nettoyez le produit a l'eau tiéde savonneuse de facon réguliére, ou au moins
une fois par semaine.
» Evitez tout contact avec des substances corrosives telles que des acides.

Sécurité Et Conformite

« Conformez-vous a 'ensemble des consignes de sécurité afin de prévenir les
blessures et les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

« Conservez le manuel de l'utilisateur pour référence ultérieure.

o N'utilisez pas ce produit s'il est endommagé ou défectueux. Dans ce cas,
contactez le service client.

« Utilisez uniquement des aliments secs. N'utilisez pas d'aliments mouillés, en
boite ou humides.

« Ne laissez pas vos animaux sans surveillance pendant une période prolongée.

« Jetez tous les matériaux d'emballage de facon appropriée et conservez-les
hors de la portée des enfants et des animaux de compagnie.

« Afin d'éviter toute détérioration des aliments, remplacez régulierement les
aliments contenus dans la bonbonne a croquettes.

« Afin d'éviter tout endommagement du produit (et tout risque de blessures
corporelles), ne le placez pas dans un endroit de passage régulier de
personnes et ou il pourrait les faire trébucher.

» N'utilisez pas le produit avec des chiots et des chatons ne pouvant pas en
atteindre l'intérieur.

« Ne placez pas d'objets étrangers ou de liquides dans le produit.

W AmIA R [e]W Certains animaux sont susceptibles de se suralimenter
lorsqu’un approvisionnement non restreint est mis a leur
disposition.
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Données Techniques

Canacité volme) : BO6ZY6Q66G B062ZC83MG
P : 456,5 0z (13,5 L) 152 0z (4,5 L)

Mise Au Rebut

%& Veuillez jeter le produit conformément a la réglementation en vigueur.

ABREUVOIR A GRAVITE POUR
ANIMAUX

Utilisation Prévue

o Ce produit est destiné a fournir un approvisionnement en eau constant a vos
animaux lorsque votre emploi du temps ne vous permet pas de re-remplir
réguliérement leurs gamelles d'eau.

o Ce produit est idéal pour les séjours brefs loin de chez vous, et fournit de l'eau
a votre animal tout au long de la journée.

Avant L'utilisation

« Nous vous recommandons de placer un tapis de protection (non fourni)
autour ou sous le produit, afin de retirer plus facilement l'eau susceptible de
gicler ou de goutter autour du produit.

Nettoyage Et Entretien

» Nettoyez le produit a 'eau tiéde savonneuse de facon réguliére, ou au moins
une fois par semaine.
» Evitez tout contact avec des substances corrosives telles que des acides.

Sécurité Et Conformite

o Conformez-vous a l'ensemble des consignes de sécurité afin de prévenir les
blessures et les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

« Conservez le manuel de l'utilisateur pour référence ultérieure.

« N'utilisez pas ce produit s'il est endommagé ou défectueux. Dans ce cas,
contactez le service client.

« Jetez tous les matériaux d'emballage de facon appropriée et conservez-les
hors de la portée des enfants et des animaux de compagnie.

o Changez l'eau régulierement.

« Afin d'éviter tout endommagement du produit (et tout risque de blessures
corporelles), ne le placez pas dans un endroit de passage régulier de
personnes et ou il pourrait les faire trébucher.

« N'utilisez pas le produit avec des chiots et des chatons ne pouvant pas en
atteindre l'intérieur.

» Ne placez pas d'objets étrangers ou de liquides autres que de l'eau dans
le produit.
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Données Techniques

Volume de la bonbonne B06ZY6Q66G B06ZZC83MG
d'eau: 382,10z (11,3 L) 135,30z (4L)

Mise Au Rebut

%& Veuillez jeter le produit conformément a la réglementation en vigueur.

Informations Sur La Garantie

Pour obtenir une copie de la garantie portant sur ce produit :

FR : amazon.fr/basics-garantie
—  CA:amazon.ca/AmazonBasics/Warranty

FR : +33 (0) 800-947-715
CA : +1-877-586-3230

I

Vos Avis et Aide

Vous l'adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous savoir en laissant un
commentaire.

AmazonBasics s'engage a vous offrir des produits axés sur les besoins de la
clientéle et répondant a vos normes élevées. Nous vous encourageons a rédiger
un commentaire visant a partager vos expériences sur le produit.

O FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#
— CA: amazon.com/review/review-your-purchases#

O FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
~ CA:amazon.ca/gp/help/customer/contact-us
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Bedienungsanleitung « Deutsch

HAUSTIER-FUTTERSPENDER

Verwendungszweck

» Dieses Produkt fiir die Bereitstellung von Futter fiir Ihre Haustiere gedacht,
wenn lhr Zeitplan es nicht zuldsst, dass Sie zu jeder Fiitterungszeit bei ihnen
sein kdnnen.

» Dieses Produkt ist ideal, falls Sie Ihr Haus fiir kurze Ausfliige verlassen und
versorgt Ihr Haustier den ganzen Tag lang mit Nahrung.

Vor der Verwendung

« Wir empfehlen eine Schutzmatte (nicht im Lieferumfang enthalten) rund um
das Produkt oder unter dem Produkt zu platzieren, damit Sie den Bereich im
Anschluss leichter reinigen kdnnen.

Reinigung und Pflege

« Reinigen Sie das Produkt regelmaf3ig oder zumindest einmal pro Woche mit
warmem Seifenwasser.
« Vermeiden Sie den Kontakt mit korrosiven Substanzen wie Sduren.

Sicherheit und Konformitat

« Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Schaden und Verletzungen
aufgrund einer unsachgemafien Nutzung zu vermeiden.

« Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Verwendung auf.

« Benutzen Sie kein beschadigtes oder defektes Produkt. Wenden Sie sich in
solch einem Fall an den Kundendienst.

« Verwenden Sie nur Trockenfutter. Verwenden Sie kein Nassfutter, Dosenfutter
oder feuchte Lebensmittel.

o Lassen Sie lhre Haustiere nicht fiir langere Zeit unbeaufsichtigt.

« Entsorgen Sie das gesamte Verpackungsmaterial ordnungsgemdf und halten
Sie es von Kindern und Haustieren fern.

« Ersetzen Sie das Futter im Behalter regelmaf3ig, um Verderb zu vermeiden.

o Um Schiaden am Produkt (und an Menschen in der Umgebung) zu verhindern,
stellen Sie das Produkt nicht in Bereichen auf, die hdufig frequentiert sind
und wo es eine Stolpergefahr darstellen konnte.

« Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Welpen und K&tzchen, die nicht hinein
reichen kénnen.

o Lagern Sie keine Fremdkdrper oder Fliissigkeiten im Produkt.

A VORSICHT Einige Tiere kdnnen sich selbst tiberfiittern, wenn ihnen ein
uneingeschrankter Vorrat zur Verfiigung gestellt wird.
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Technische Daten

Capaitét Volumen): 06ZY60666  BOSZZCEIMG

Entsorgung

99/ Entsorgen Sie das Produkt den geltenden gesetzlichen Vorschriften
%{9 entsprechend.

HAUSTIER-WASSERSPENDER

Verwendungszweck

o Dieses Produkt ist fiir eine kontinuierliche Wasserversorgung Ihrer Haustiere
gedacht, wenn Ihr Zeitplan es nicht zuldsst, dass Sie die Wasserschalen
regelmafiig nachfiillen.

« Dieses Produkt ist ideal, falls Sie Ihr Haus fiir kurze Ausfliige verlassen und
versorgt lhr Haustier den ganzen Tag lang mit Wasser.

Vor der Verwendung

» Wir empfehlen eine Schutzmatte (nicht im Lieferumfang enthalten) rund um
das Produkt oder unter dem Produkt zu platzieren, um Spritzwasser oder
ausgelaufenes Wasser leichter zu entfernen.

Reinigung und Pflege

» Reinigen Sie das Produkt regelmafig oder zumindest einmal pro Woche mit
warmem Seifenwasser.
« Vermeiden Sie den Kontakt mit korrosiven Substanzen wie Sauren.

Sicherheit und Konformitat

» Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Schaden und Verletzungen
aufgrund einer unsachgemafien Nutzung zu vermeiden.

« Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Verwendung auf.

« Benutzen Sie kein beschadigtes oder defektes Produkt. Wenden Sie sich in
solch einem Fall an den Kundendienst.

« Entsorgen Sie das gesamte Verpackungsmaterial ordnungsgemaR und halten
Sie es von Kindern und Haustieren fern.

o Wechseln Sie das Wasser regelmaRig.

e Um Schiaden am Produkt (und an Menschen in der Umgebung) zu verhindern,
stellen Sie das Produkt nicht in Bereichen auf, die hdufig frequentiert sind
und wo es eine Stolpergefahr darstellen kdonnte.

« Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Welpen und Ké&tzchen, die nicht hinein
reichen kdnnen.

« Lagern Sie keine Fremdkorper oder andere Fliissigkeiten aufder Wasser im
Produkt.

-
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Technische Daten

- . BO6ZY6Q66G B06ZZC83MG
Behaltervolumen: 11,31 aL
Entsorgung
9y Entsorgen Sie das Produkt den geltenden gesetzlichen Vorschriften
%& entsprechend.
Gewadhrleistung

Eine Kopie der Gewahrleistung fiir dieses Produkt erhalten Sie unter:

[ amazon.de/basics-garantie

DE: +49 (0) 800-363-8469
AT: +43 0800-8866-3238

I

Feedback und Hilfe

Gefallt es Ihnen? Gefillt es lhnen nicht? Dann bewerten Sie das Produkt auf
unserer Webseite!

AmazonBasics setzt sich fiir die Bereitstellung kundenorientierter Produkte ein,
um lhre hohen Qualitatsstandards zu erfiillen. Bitte schreiben Sie eine Rezension,
in der Sie Ihre Erfahrungen mit dem Produkt teilen.

[ amazon.de/review/review-your-purchases#

Q amazon.de/gp/help/customer/contact-us
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Guida di Benvenuto e Italiano

DISTRIBUTORE DI CIBO PER
ANIMALI, A GRAVITA

Uso Previsto

o Il prodotto e progettato per l'alimentazione degli animali domestici quando
gli impegni personali non consentono di dar loro da mangiare a orari
prestabiliti.

« Il prodotto & ideale per brevi periodi di assenza da casa e fornisce nutrimento
all'animale domestico per l'intera giornata.

Prima Dell’'uso

» Si consiglia di posizionare un tappetino protettivo (non incluso) attorno o
sotto il prodotto per rendere piu semplice la pulizia dell’'area dopo l'uso.

Pulizia e Manutenzione

o Pulire il prodotto con acqua saponata calda regolarmente o almeno una volta
a settimana.
« Evitare il contatto con sostanze corrosive come gli acidi.

Sicurezza e Conformita

« Seguire tutte le istruzioni di sicurezza per evitare danni e lesioni causati da un
uso scorretto del prodotto.

« Conservare il manuale utente per futuro utilizzo.

» Non usare il prodotto se danneggiato o difettoso. In questo caso, contattare il
servizio clienti.

» Utilizzare solo cibo secco. Non utilizzare cibo bagnato, umido o in scatola.

« Non lasciare gli animali domestici incustoditi per periodi prolungati.

o Smaltire correttamente tutti i materiali di imballaggio e tenerli fuori dalla
portata di bambini e animali.

« Sostituire regolarmente il cibo all'interno del contenitore per evitarne il
deterioramento.

« Per evitare danni al prodotto (e alle persone), non posizionarlo in aree molto
frequentate o in cui potrebbe costituire un pericolo di inciampo.

» Non utilizzare il prodotto con cuccioli per cui & impossibile raggiungerlo.

« Non inserire oggetti estranei o liquidi all'interno del prodotto.

' mi3\VA[e]M[; Alcuni animali domestici potrebbero mangiare
eccessivamente quando hanno a disposizione una quantita

illimitata di cibo.

-
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Dati Tecnici

Capacita BO6ZY6Q66G B06ZZC83MG
(volume): 135L 451L
Smaltimento

%& Smaltire in accordo alle normative applicabili.

DISTRIBUTORE D'ACQUA PER
ANIMALI, A GRAVITA

Uso Previsto

« Il prodotto e progettato per garantire una fornitura d'acqua costante agli
animali domestici quando gli impegni personali non consentono di riempire
regolarmente la ciotola dell'acqua.

« Il prodotto & ideale per brevi di assenza da casa e fornisce acqua all'animale
domestico per l'intera giornata.

Prima Dell'uso

« Si consiglia di posizionare un tappetino protettivo (non incluso) attorno o
sotto il prodotto per rendere piu semplice la pulizia dell’area dall’acqua che
potrebbe schizzare o gocciolare.

Pulizia e Manutenzione

o Pulire il prodotto con acqua saponata calda regolarmente o almeno una volta
a settimana.
« Evitare il contatto con sostanze corrosive come gli acidi.

Sicurezza e Conformita

« Seguire tutte le istruzioni di sicurezza per evitare danni e lesioni causati da un
uso scorretto del prodotto.

« Conservare il manuale utente per futuro utilizzo.

« Non usare il prodotto se danneggiato o difettoso. In questo caso, contattare il
servizio clienti.

« Smaltire correttamente tutti i materiali di imballaggio e tenerli fuori dalla
portata di bambini e animali.

» Sostituire l'acqua regolarmente.

« Per evitare danni al prodotto (e alle persone), non posizionarlo in aree molto
frequentate o in cui potrebbe costituire un pericolo di inciampo.

« Non utilizzare il prodotto con cuccioli per cui & impossibile raggiungerlo.

« Non inserire oggetti estranei o liquidi diversi da acqua all'interno del
prodotto.

ysnbuz

E

sieduel

yasinaqg |

Djsjod |spuepapa|\|| joueds3

H | B)SUIAS

[=1:]
2

-
W



English

k]

Francais

Deutsch

Svenskal Polski |Nederlands| Espaiiol

£ )
=]

=F: S

Dati Tecnici

B06Z2Y6Q66G

Volume contenitore: 11,3 L

Smaltimento

O
%& Smaltire in accordo alle normative applicabili.

Informazioni di Garanzia

Per ottenere una copia della garanzia del prodotto:
Q amazon.it/basics-garanzia
0 +39(0) 800-628-805

Feedback e Aiuto

B06ZZC83MG
4L

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua recensione.

AmazonBasics si impegna a distribuire prodotti orientati al cliente che siano
all'altezza degli standard pil elevati. Pertanto, invitiamo i clienti a scrivere una
recensione per condividere le proprie esperienze con il prodotto.

[ amazon.it/review/review-your-purchases#

Q amazon.it/gp/help/customer/contact-us

-
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Guia de Bienvenida « Espanol

COMEDERO TOLVA PARA
MASCOTAS

Uso Previsto

» Este producto se ha disefiado para ofrecer comida constantemente a las
mascotas cuando el horario no permite estar con ellas a la hora de la comida.

» Este producto es ideal para estancias cortas fuera de casa y ofrece comida a la
mascota durante todo el dia.

Antes Del Uso

« Sugerimos colocar una alfombra protectora (no incluida) alrededor o debajo
del producto para que sea mas facil limpiar la zona.

Limpieza y Mantenimiento

« Limpie el producto con agua caliente y jabén periddicamente o, como
minimo, una vez a la semana.
« Evite el contacto con sustancias corrosivas como los acidos.

Segurldad y Cumplimiento

Siga las instrucciones de seguridad para evitar dafios y heridas provocadas
por un uso incorrecto.

o Conserve el manual del usuario para futuras consultas.

» No utilice el producto si esta dafiado o defectuoso. En este caso, pongase en
contacto con el Servicio de Atencién al Cliente.

« Utilice solo alimentos secos. No utilice alimentos liquidos, enlatados o
himedos.

« No deje a sus mascotas solas durante un largo periodo de tiempo.

o Deseche todo el material del embalaje adecuadamente y manténgalo alejado
de los nifos y de las mascotas.

o Cambie la comida del comedero periddicamente para evitar su deterioro.

« Para evitar dafios en el producto (y a las personas de su entorno), no lo
coloque en zonas de paso frecuente ya que podria ser causa de tropiezo.

« No utilice el producto con cachorros y gatitos que no pueden llegar a él.

» No guarde objetos o liquidos en el producto.

Y QA Ud[e]M Algunos animales pueden alimentarse en exceso cuando
disponen de comida ilimitada.

Datos Técnicos

B067Y6Q66G B06ZZC83MG

Ceppaaitad (Helimen 456,5 0z (13,5 L) 152 0z (4,5 L)
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Eliminacion

& Deseche el paiial seguin la normativa legal aplicable.

BEBEDERO TOLVA PARA MASCOTAS

Uso Previsto

o Este producto se ha disefiado para ofrecer agua constantemente a las
mascotas cuando el horario no permite llenar periddicamente su bol de agua.

« Este producto es ideal para estancias cortas fuera de casa y ofrece agua a la
mascota durante todo el dia.

Antes Del Uso

» Sugerimos colocar una alfombra protectora (no incluida) alrededor o debajo
del producto para que sea mas fdcil limpiar el agua que puede salpicar o
gotear del bol.

Limpieza y Mantenimiento

o Limpie el producto con agua caliente y jabdn periédicamente o, como
minimo, una vez a la semana.
« Evite el contacto con sustancias corrosivas como los acidos.

Segurldad y Cumplimiento

Siga las instrucciones de seguridad para evitar dafios y heridas provocadas
por un uso incorrecto.

« Conserve el manual del usuario para futuras consultas.

« No utilice el producto si estd daifiado o defectuoso. En este caso, pongase en
contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente.

o Deseche todo el material del embalaje adecuadamente y manténgalo alejado
de los nifos y de las mascotas.

o Cambie el agua periddicamente.

« Para evitar dafios en el producto (y a las personas de su entorno), no lo
coloque en zonas de paso frecuente ya que podria ser causa de tropiezo.

« No utilice el producto con cachorros y gatitos que no pueden llegar a él.

» No guarde objetos o liquidos distintos del agua en el producto.

Datos Técnicos

Volumen del recioiente: BO6ZY6Q66G B06ZZC83MG
u prente: 382,10z (11,3 L) 135,3 0z (4 L)
Eliminacion

& Deseche el pafial segun la normativa legal aplicable.

-
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Informacion Sobre la Garantia

Para obtener una copia de la garantia de este producto:

[

I

ES: amazon.es/basics-garantia
MX: amazon.com/AmazonBasics/Warranty

ES: +34 (0) 900-803-711
MX: +52 (0) 442-348-9587

Comentarios y Ayuda

¢;Le encanta? ;No le gusta nada? Escriba una opinién como cliente.

En AmazonBasics nos comprometemos a proveer productos pensados para
satisfacer a nuestros clientes y que estén a la altura de sus elevados estandares
de calidad. Le animamos a que escriba una opinion sobre su experiencia con el
producto.

[

(]

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#
MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us
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Welkomstgids « Nederlands

VOERAUTOMAAT VOOR
HUISDIEREN

Beoogd gebruik

Dit product is bestemd voor het leveren van voer aan uw huisdieren wanneer
u niet in de mogelijkheid verkeert om hen op tijd te voeren.

« Dit product is ideaal voor wanneer u uw woning gedurende een korte periode
verlaat en geeft uw huisdier de hele dag lang voer.

Voor gebruik

o Wij raden u aan om een beschermmat (niet meegeleverd) rond of onder het
product te leggen om het product later eenvoudiger te kunnen reinigen.

Reiniging en onderhoud

« Maak het product regelmatig, en minstens eenmaal per week, schoon met
een warm sopje.
« Vermijd contact met corrosieve stoffen zoals zuren.

Veiligheid en conformiteit

« Volg alle veiligheidsinstructies om schade en letsel veroorzaakt door verkeerd
gebruik te vermijden.

» Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.

o Gebruik het product niet als het beschadigd of defect is. Als dit het geval is,
neem contact op met de klantenservice.

» Gebruik alleen droog voer. Gebruik geen nat of vochtig voer of voer in blik.

« Laat uw huisdieren niet gedurende een lange periode zonder toezicht achter.

» Gooi alle verpakkingsmateriaal weg op een gepaste manier en houd het
buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

« Vervang het voer in het reservoir regelmatig om bederf te vermijden.

« Om beschadiging aan het product (en letsel aan personen) te vermijden,
plaats het product niet in een gebied waar mensen vaak passeren en
struikelgevaar kan optreden.

o Gebruik het product niet met puppy's of katjes die er niet bij kunnen.

« Doe geen vreemde voorwerpen of vloeistoffen in het product.

Y QY ele]:¥A[dZhi[c] Sommige huisdieren kunnen zichzelf overeten wanneer ze
een onbeperkte toegang tot voer hebben.

Technische gegevens

B06ZY6Q66G B06ZZC83MG

Inhoud (Volume): 135 L 45L

-
(o]



Verwijdering

%& Gooi het product weg volgens de geldende wetgeving.

WATERAUTOMAAT VOOR
HUISDIEREN

Beoogd gebruik

Dit product is bestemd voor het leveren van een continue watertoevoer
aan uw huisdieren wanneer u niet in de mogelijkheid verkeert om hun
waterbakken regelmatig bij te vullen.

« Dit product is ideaal voor wanneer u uw woning gedurende een korte periode
verlaat en geeft uw huisdier de hele dag lang water.

Voor gebruik

« Wij raden u aan om een beschermmat (niet meegeleverd) rond of onder het
product te legen om gespetter of gedruppel van water rondom het product
eenvoudiger te verwijderen.

Reiniging en onderhoud

» Maak het product regelmatig, en minstens eenmaal per week, schoon met
een warm sopje.
« Vermijd contact met corrosieve stoffen zoals zuren.

Veiligheid en conformiteit

« Volg alle veiligheidsinstructies om schade en letsel veroorzaakt door verkeerd
gebruik te vermijden.

» Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.

o Gebruik het product niet als het beschadigd of defect is. Als dit het geval is,
neem contact op met de klantenservice.

« Gooi alle verpakkingsmateriaal weg op een gepaste manier en houd het
buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

« Ververs het water regelmatig.

« Om beschadiging aan het product (en letsel aan personen) te vermijden,
plaats het product niet in een gebied waar mensen vaak passeren en
struikelgevaar kan optreden.

o Gebruik het product niet met puppy’s of katjes die er niet bij kunnen.

o Doe alleen water, en geen andere vreemde voorwerpen of vloeistoffen,
in het product.

Technische gegevens

B06ZY6Q66G B06ZZC83MG

Volume van reservoir: 1M13L 4L
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Verwijdering

O
%& Gooi het product weg volgens de geldende wetgeving.

Garantie Informatie

Om een kopie van de garantie voor dit product te krijgen:

Q amazon.nl/basics-garantie
0 +318000227380

Feedback en Hulp

Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product dan op onze
website!

AmazonBasics is toegewijd aan het leveren van klantgerichte producten die
voldoen aan uw hoge standaarden. Wij moedigen u aan om een review te
schrijven waarin u uw ervaringen met het product deelt.

amazon.nl/review/review-your-purchases#

DD

amazon.nl/gp/help/customer/contact-us

N
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Przewodnik Powitalny « Polski

GRAWITACYJNY DOZOWNIK KARMY
DLA ZWIERZAT

Przeznaczenie

o Ten produkt jest przeznaczony do karmienia zwierzagt domowych, gdy
harmonogram nie pozwala ci by¢ z nimi w porze karmienia.

o Jest to idealny produkt na krétkie pobyty poza domem, ktéry zapewnia
twojemu pupilowi pozywienie przez caty dzien.

Przed Uzyciem

« Sugerujemy umieszczenie maty ochronnej (brak w zestawie) wokot lub pod
produktem, aby utatwi¢ pézniejsze czyszczenie okolicznego obszaru.

Czyszczenie i Konserwacja

« Regularnie lub przynajmniej raz w tygodniu czy$¢ produkt cieptg woda z
mydtem.

» Unikaj kontaktu z substancjami zrgcymi, takimi jak kwasy.

Bezpieczenstwo i Zgodnosc

« Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby uniknac szkéd i
obrazen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

o Zachowaj instrukcje obstugi do dalszego uzytku.

o Nie uzywad produktu, jesli jest uszkodzony lub wadliwy. W takim przypadku
skontaktuj sie z obstugg klienta.

« Stosuj wytacznie suchg karme. Nie uzywaj mokrej, puszkowanej ani wilgotnej
karmy.

« Nie zostawiaj zwierzat bez opieki przez dtuzszy czas.

o Zutylizuj wszystkie opakowania w odpowiedni sposdb i trzymaj je z dala od
dzieci i zwierzat.

« Regularnie wymieniaj zywnos¢ w pojemniku, aby unikna¢ zepsucia.

« Aby zapobiec uszkodzeniu produktu (i zranieniu oséb w poblizu), nie nalezy
umieszczac go w miejscach, w ktérych czesto przechodza ludzie i gdzie
mogtoby to spowodowac ryzyko potkniecia.

o Nie uzywaj produktu w przypadku szczeniat i kociat, ktére nie mogg do niego
siegnac.

« W produkcie nie wolno przechowywac ciat obcych ani ptynéw.

A PRZESTROGA Niektdre zwierzeta moga sie przekarmic, gdy zostanie im
udostepniona nieograniczona ilos¢ pokarmu.
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Dane Techniczne

Pojemnos¢ B06ZY6Q66G B06ZZC83MG
(objetosc): 13,51 (456,5 uncji) 4,51 (152 uncje)
Utylizacja

99/ - . o -
%& Utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

GRAWITACYJNY DOZOWNIK WODY
DLA ZWIERZAT

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do zapewnienia statego dostepu do wody
twoim zwierzetom, gdy twdj harmonogram nie pozwala na regularne
napetnianie ich misek na wode.

Jest to idealny produkt na krotkie pobyty poza domem, ktdry zapewnia
twojemu pupilowi wode przez caty dzien.

Przed Uzyciem

Zalecamy umieszczenie maty ochronnej (brak w zestawie) wokét lub pod
produktem, aby utatwi¢ usuwanie wody, ktéra moze sie rozpryskiwac lub
kapac¢ wokét niego.

Czyszczenie i Konserwacja

Regularnie lub przynajmniej raz w tygodniu czy$¢ produkt ciepta woda z
mydtem.
Unikaj kontaktu z substancjami zrgcymi, takimi jak kwasy.

Bezpieczenstwo i Zgodnosc

Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby uniknaé szkéd i
obrazen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

Zachowaj instrukcje obstugi do dalszego uzytku.

Nie uzywacd produktu, jesli jest uszkodzony lub wadliwy. W takim przypadku
skontaktuj sie z obstuga klienta.

Zutylizuj wszystkie opakowania w odpowiedni sposdéb i trzymaj je z dala od
dzieci i zwierzat.

Regularnie zmieniaj wode.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu (i zranieniu oséb w poblizu), nie nalezy
umieszczac¢ go w miejscach, w ktdrych czesto przechodzg ludzie i gdzie
mogtoby to spowodowac ryzyko potkniecia.

Nie uzywaj produktu w przypadku szczeniat i kociat, ktére nie mogg do niego
siegnac.

Nie nalezy przechowywaé w produkcie ciat obcych ani ptyndw innych niz
woda.




Dane Techniczne

L BO6ZY6Q66G B06ZZC83MG
CRisle e 11,3 1(382,1 uncj) 41(135,3 ungji)

Utylizacja

%& Utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Opinie i Pomoc

Lubisz to? Nie lubisz tego? Daj nam zna¢ za pomocg opinii klienta.

AmazonBasics doktada wszelkich staran, aby dostarczac zorientowane na klienta
produkty, spetniajgce ich wysokie oczekiwania. Zachecamy do napisania opinii, w
ktdrej mozna podzieli¢ sie swoimi do$wiadczeniami z produktem.

] https://www.amazon.pl/review/review-your-purchases/

Q https://www.amazon.pl/gp/help/customer/contact-us
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Startguide « Svenska

FODERAUTOMAT FOR HUSDJUR
Avsedd Anvindning

» Den har produkten dr avsedd att ge mat till dina husdjur nar ditt schema inte
later dig vara med dem vid utfodringstiden.

o Den har produkten &r idealisk for korta vistelser hemifran, och den kan
utfodra ditt husdjur under hela dagen.

Fore Anvandning

o Viforeslar att man placerar en skyddande matta (som inte féljer med) runt
eller under produkten, fér att gora det lattare att reng6ra omradet efterat.

Rengoring och Underhall

o Rengor produkten med varmt tvalvatten pa regelbunden basis eller minst en
gang i veckan.
o Undvik kontakt med fratande dmnen som syror.

Sakerhet och Skotsel

« Folj alla sdkerhetsinstruktioner for att forhindra skador som orsakas av
felaktig anvandning.

« Behall bruksanvisningen f6r vidare anvandning.

o Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt. Om sa &r fallet
kontaktar du kundservice.

o Anvand endast torr mat. Anvand inte vat, burkmat eller fuktig mat.

o Lamna inte dina husdjur obevakade under lang tid.

o Kassera allt férpackningsmaterial pa ratt satt och hall det borta fran barn och
sallskapsdjur.

o Byt ut maten i behallaren regelbundet for att undvika att den blir forstord.

o For att férhindra skador pa produkten (och manniskor i narheten), placera
den inte pa platser dar madnniskor ofta gar forbi och dar den kan utgéra en
risk.

« Anvand inte produkten med hundvalpar och kattungar som inte kan na ner i
den.

o Forvara inte fraimmande féremal eller vatskor i produkten.

il qulcilag Vissa sillskapsdjur kan &dta fér mycket om de har

obegrdnsad tillgang till mat.

Tekniska Data

Kapacitet B06Z2Y6Q66G B06ZZC83MG
(volym): 13,5 1(456,5 uns) 4,51(152 uns)

24



Avfallshantering

Oy
%& Bortskaffas enligt gallande bestdmmelser.

VATTENAUTOMAT FOR HUSDJUR
Avsedd Anvindning

o Denna produkt dr avsedd for en konstant tillférsel av vatten till dina husdjur
nar ditt schema inte gor det majligt for dig att regelbundet fylla pa deras
vattenskalar.

« Denna produkt dr avsedd for en konstant tillférsel av vatten till dina husdjur
nar ditt schema inte gor det majligt for dig att regelbundet fylla pa deras
vattenskalar.

Fore Anvandning

o Viforeslar att man placerar en skyddande matta (som inte féljer med) runt
eller under produkten, for att gora det lattare att avlagsna vatten som kan
spillas ut runt den.

Rengoring och Underhall

o Rengdr produkten med varmt tvalvatten pa regelbunden basis eller minst en
gang i veckan.
« Undvik kontakt med fratande dmnen som syror.

Sakerhet och Skotsel

o FOlj alla sdkerhetsinstruktioner for att forhindra skador som orsakas av
felaktig anvandning.

« Behall bruksanvisningen for vidare anvandning.

« Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt. Om sa &r fallet
kontaktar du kundservice.

o Kassera allt férpackningsmaterial pa ratt satt och hall det borta fran barn och
sallskapsdjur.

« Byt vatten regelbundet.

« FOr att forhindra skador pa produkten (och méanniskor i narheten), placera
den inte pa platser dar manniskor ofta gar férbi och dar den kan utgéra en
risk.

o Anvand inte produkten med hundvalpar och kattungar som inte kan na ner i
den.

o Forvara inte frammande foremal eller andra vatskor &@n vatten i produkten.

Tekniska Data

B067Y6Q66G B06ZZC83MG

Behallarens volym: 11,3 1(382,1 uns) 41(135,3 uns)
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Avfallshantering

O
%& Bortskaffas enligt gdllande bestammelser.

Aterkoppling och hjalp
Alskar du den? Avskyr du den? Skriv en kundrecension s3 att vi far veta.

AmazonBasics strdvar efter att leverera kunddrivna produkter som lever upp till
dina hoga standarder. Skriv gdrna ett omddme och berdtta om dina erfarenheter
av produkten.

https://www.amazon.se/review/review-your-purchases/

]
Q https://www.amazon.se/gp/help/customer/contact-us
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Lid / Couvercle / Deckel / Coperchio / Tapa / Deksel / Pokrywa / Lock /
7%

Container / Bonbonne de croquettes / Behalter / Contenitore /
Recipiente / Reservoir / Pojemnik / Behallare / 2> 7 —

Feeding Bowl / Gamelle de croquettes / Futterschale / Ciotola per cibo /
Comedero / Voerbak / Miska na karme / Matskal / #&5fl{ R 7L

Container / Bonbonne d'eau / Behdlter / Contenitore / Recipiente /
Reservoir / Pojemnik / Behallare / 2> 7+ —

Cap / Bouchon / Kappe / Tappo / Tapén / Dop / Nakretka / Kork /
Frv7

Water Bowl / Gamelle d'eau / Wasserschale / Ciotola per acqua /
Bol para el agua / Waterbak / Miska na wode / Vattenskal / 7k R 7L
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Assembly « Montage « Montage « Montaggio « Montaje « Montage « Montaz «
Montering « $8d31T

m Gravity Pet Feeder \'|§ Voerautomaat voor Huisdieren
m Haustier-Futterspender Grawitacyjny Dozownik Karmy

dla Zwierzat

(I3 Atimentateur a Gravité Pour Foderautomat fér Husdjur
Animaux

Comedero Tolva Para SRS Ny R BB

Mascotas

B Distributore di Cibo per
Animali, a Gravita
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m Gravity Pet Waterer \|§ Waterautomaat voor

Huisdieren
GB Haustier-Wasserspender Grawitacyjny Dozownik Wody
dla Zwierzat
(I3 Abreuvoir a Gravité Pour Vattenautomat fér Husdjur
Animaux

Bebedero Tolva Para Mascotas (EESE) X FFBEh#A7kaS

B Distributore d’Acqua per
Animali, a Gravita
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amazon basics
N’

amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA

FABRIQUE EN CHINE

HERGESTELLT IN CHINA

PRODOTTO IN CINA

HECHO EN CHINA

GEMAAKT IN CHINA

WYPRODUKOWANO W CHINACH

TILLVERKAD | KINA
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